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A CONDICAO DE MACAU —
ELEMENTOS PARA UMA ANALISE
HISTORICO-CULTURAL

Luis Filipe Barreto *

«...0 povo portugués é, essencialmente, cosmopoalita...

Ser Portugués no sentido decente da palavra é Ser Europeu...
Entendo por Europa principalmentea Grécia Antigaeo
Universo Intero...»

Fernando Pessoa

Nos nossos dias, a falta de conhecimento objectivo € afonte, por
exceléncia, do erro e da falsidade. Em relagdo a Macau, no passado e no
presente, a Sociedade e a Cultura Portuguesas manifestam uma grande
falta de informacao, uma auséncia de conhecimento rigoroso.

Este vazio de saber é preenchido por uma mitolégica imagem as-
sociada, essencialmente, a certos aspectos mais imediatos e parcelares.
N&o admira pois que Macau sgja reduzida a «cidade do Jogo», da cultura
fisica das «massagens» e da «arvore das patacas»...

E, no entanto, Macau € hoje, nos finais do seculo XX, o ultimo
grande desafio da Diaspora dos Portugueses no Mundo. O ultimo anda-
mento de um processo planetario, social e cultural, iniciado nos princi-
pios do século XV. E, a0 mesmo tempo, um laboratério Unico e para-
digmético na Historia das Relagbes Internacionals € ha comunicacao entre
o Ocidente e o Oriente.

*  Professor auxiliar da Universidade de Lisboa
Doutorado em Cultura Portuguesa pela Universidade de Lishoa
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Este breve artigo quer contribuir para um melhor conhecimento
da condicéo de Macau. Para um saber de natureza historico-cultural que
permita a sociedade e a cultura portuguesas contemporaneas, uma Visao
mais fundamentada da problematica de Macau. Uma visdo que mostre
Macau como uma das respostas que Portugal foi dando a pergunta
«..para que existo eu como Nacao? Que fim existo para servir na
histéria da civilizacdo e do mundo?...» (Fernando Pessoa).

Macau &, até 1999, territério chinés sob administracdo portuguesa.
Sera, depois dessa data, durante cinquenta anos, uma regido autbnoma
chinesa com um perfil socio-cultural préprio resultante da sua natureza
internacional de mais de quatro séculos.

Macau é uma cidade-portuéria asiatica que nasceu e cresceu sob 0
efeito externo da presenca europela. Neste caso, de uma comunidade
autdbnoma de comerciantes portugueses. )

Outras cidades-portuérias nasceram ou cresceram na Asia sob o
efeito da presenca europeia, casos, por exemplo, de Colombo, Makassar,
Singapura, Xangai, Hong Kong. Mas todas estas cidades-portuarias ti-
veram uma existéncia auténoma que nao ultrapassa o século e meio ou dois
seculos.

A primeira grande diferenca entre Macau e as outras
cidades-por-tuérias, nascidas ou desenvolvidas na Asia, a partir da
presenca europeia, € esta consisténcia temporal. Macau € a primeira e a
ultima, tem mais de quatro séculos de vida, as outras menos de dois
secul os de existéncia autonoma.

MuUltiplas razdes explicam esta condicdo Unica de Macau, esta
longevidade de cidade autdbnoma asiética gerada pela presenca do factor
europeu. Gostaria de chamar a atengéo para algumas que me parecem
fundamentais e gque constituem, a0 mesmo tempo, outros tragos de
diferenca de Macau frente a tipologia normal das cidades-portuarias
asiaticas de raiz ou presenca europeias.

Essas razbes tém a ver com a origem, com O crescimento e o esta
tuto de cidade portuaria.

Regra gera, as cidades portuérias asiéticas de matriz ou influéncia
da expansdo europeia sdo ou foram coldnias. Estas cidades portuarias
nasceram ou cresceram a partir de relagdes militares e politicas desiguais,
entre estados ocidentais e orientais. Estas cidades-portuéri-as
resultaram do poder de imposicdo de regras do jogo por parte dos
estados ndo asiéticos. Exprimem, ao longo dos séculos X V111 e sobretudo
do XIX e parte do XX, o poder tecnologico, econébmico e militar da
Europa Colonial na Asia.

Macau tem a sua origem e processo de definicdo nos séculos XVI e
XVII, numa época em que as relagdes entre 0s europeus e 0s as éticos sao
bem diferentes. Nessa altura a diferenca entre os poderes tecnol 6gico,
militar e econdmico da Asia e da Europa € ainda bastante reduzida, ao
contrario do que sucederg, em forma crescente, nos seculos XVIII, X1X e
parte do XX com a triunfante civilizagdo industrial europeia a invadir a
Asia
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No século XV os grandes poderes tecnoldgicos, militares e econé-
micos do mundo estdo na méo das Civilizagbes Idamica e Chinesa. Os
séculos XVI e XVII sdo de desafio da Europa ao Mundo. Desafio entre
poderes civilizacionais ainda relativamente equilibrados e proximos,
em especial, narelacdo Ocidente-Oriente.

No século XVI guando os Portugueses chegam aos litorais do Sul
da China e do Jap&o possuem algumas vantagens tecnol 6gico-milita-res,
mas a diferenca ndo é suficientemente grande para impor as regras do
jogo politico e econémico.

Os Portugueses séo entdo a vanguarda da Europa. Vanguarda em
termos de tecnologia nautica, de poder de conhecimento
geogréfico-econémico do mundo e de tecnologia nautico-militar. Mas
esta diferenca tecnol 0gica entre os Portugueses e 0s outros Europeus e
Asiéticos € minima e ndo tem o0 peso que, no futuro, véao ter as diferencas
de dsemas de tecnologia militar e de informagcdo estratégica
econdmico-politica. E ndo tem esse peso porque as maguinas da época séo
essencialmente de madeira, a energia € a edlica e do trabalho dos
homens e dos animais.

N&o havendo entre os Portugueses, os Chineses e os Japoneses
uma diferenca de natureza tecnologica mas, téo S0, estadios proximos de
maior ou de menor desenvolvimento da mesma estrutura
civiliza-cional nos campos da técnica e da organizacéo politico-militar e
eco-némica, 0s Portugueses ndo possuem condicdes para impor regras de
jogo.

Ent&o a diferenca entre o Extremo Ocidente da Europa e o Extre-mo
Oriente da Asia, nestes factores de desenvolvimento dos poderes
praticos, € minima.

Os Europeus, neste caso e durante décadas apenas o0s Portugueses,
possuem a vantagem tecnologico-civilizacional de serem a forca din&
mica capaz de criar a ligacd maritima, regular e continua, do Ocidente
com o Oriente. Mas esta vantagem € uma diferenca de grau e néo de
estrutura, como prova, por exemplo, o facto de ao longo da primeira
metade do século XV, as Caravelas Portuguesas vigjarem na costa oci-
dental da Africa e os Juncos Chineses na costa oriental do mesmo con-
tinente. Neste contexto de uma mesma tecnologia dominada pela ma-
deira e pela energia do brago humano, com diferentes graus de desen-
volvimento, o factor demogréfico € determinante.

No século XVI, Portugal possui cerca de um milh&o e gquinhentos
mil habitantes. No seculo XVII tera cerca de dois milhdes. Os portu-
gueses em processo de emigracao para a Africa, a Asa e a América so, no
seculo XV, cerca de 200 000 e, no século X V11, cerca de 400 000.

No século XVI1, aChina possui cerca de 100 milhdes de habitantes e
0 Japdo cerca de 16 milhdes e terdo, respectivamente, no seculo XVII,
cerca de 150 e 18 milhdes.

A diferenca tecnoldgica minima que em certos aspectos beneficia 0os
portugueses é largamente ultrapassada pelo peso demografico e espacial
dos poderes chinés e japonés.
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No quadro das forcas da época, Macau néo pode nascer e crescer
pela imposicdo politico-militar de um qualquer poder externo europeu
sobre os poderes da Asia-Pacifico, porque, ao contrério do que aconte-
cera no séeulo XIX e parte do XX, essas forcas politico-militares séo
claramente favoréaveis aos asi ati cos.

Ao longo dos séculos XVI e XVII, os Portugueses e 0s outros
Europeus que os seguiram nos mares da China (Espanhadis, Ingleses e
Holandeses) ndo possuem, pois, condigdes para impor a Civilizacdo
Chinesa qualquer tipo de dependéncia, qualquer tipo de situacdo colonial.

Os Europeus ainda fizeram timidos ensaios ou imaginaram pro-
jectos de conquista para uma situacéo colonial construida a base de uma
aventura politico-militar. Mas os fracassos dessas tentativas ou a
desisténcia dos projectos de conquista mostram uma situacado de
d%qunlbrlo de poder a favor da forca hegemonica da Asia-Pacifico, a
Civilizacdo Chinesa

Se Portugueses, Espanhdis, Holandeses e Ingleses, dos séculos XVI e
XVII, ndo possuem poder politico-militar, tecnologico, econdémico, para
impor uma Situacéo colonial ao Império da China, como foi entéo possivel
0 aparecimento na foz do delta do Rio das Pérolas, de uma e s6 uma
cidade-portuéria internacional de matriz portuguesa?

N&o tendo resultado da pressdo colonial, politico-militar, Macau
nasce de um processo de mutuo interesse mercantil |uso-chinés.
For-mou-se como porto franco auténomo, mas ndo independente dos
pode-res centrais e oficiais chineses e portugueses. E um ponto de
articula-cdo de uma imensa rede de interesses maritimo-mercantis
prlvados subterraneos e oficiais que liga o sul da China ao sul do Japéo e
a Car-reiradaindia (indico-Atl anti C0).

N&o resultando de uma imposi¢cao portuguesa nem de uma derrota ou
cedéncia chinesas, Macau surge como uma praca de servicos ao dispor do
comercio internacional, dos seculos XVI e XVII. Como um ponto de
convergéncia pratica de multiplos interesses locais, regionais e in-
ternacionais da Asia-Pacifico e do Indico-Atlantico.

A criacdo desta rede de mutuos interesses, riscos e lucros, da-se
através de uma mutua aprendizagem luso-chinesa, durante a primeira
metade do século X V1.

Macau ndo nasce de um tratado politico internacional entre os
poderes centrais da China e de Portugal. Nao resulta de um acordo ofi-
cial entre as coroas de Lisboa e de Pequim, embora a sua existéncia so
tenha sido possivel por interessar e ndo hostilizar tanto a Lisboa como a
Pequim, bem como a muitos outros poderes, em especial,
micro-po-deres locais e privados da Costa Sul da China e de litorais
da Asia-Pacifico.
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Macau nasce, sobretudo, da conjugacéo de diferentes iniciativas
privadas e locais. Iniciativas da comunidade mercantil portuguesa em
afinidade com as comunidades maritimo-mercantis locais do sul da
China e do Japdo. A sua existéncia néo como estabelecimento ocasional
ou periddico, mas sim como realidade permanente, € uma necessidade
trilateral de portugueses, chineses e japoneses. Trilateral aberta a
outros, porque Macau é centro de uma rede de atos lucros e ndo menores
riscos para todos os que nela participam.

Trata-se da existéncia de uma necessidade pratica e por isso Macau
tem, porque a soube criar, uma existéncia tolerada. Existéncia tolerada
de uma cidade-portuaria gue vive, em termos internacionais, de uma
Situacdo ambigua, situacao de semi-clandestinidade, na semi-ofi-cialidade.

A pouco e pouco, entre as décadas de 50 e 80 do século XVI, uma
adeia piscatéria chinesa passa a permanente instalaco portuaria
luso-chinesa e a cidade-portuaria internacional de matriz portuguesa.
Para que isso acontecesse foi necessario criar e desenvolver uma teia
de mudltiplos interesses privados, locais, semi-oficiais. Fazer convergir
toda uma rede de opostas realidades e forcas unidas no micro-espago e
na macro-rede da cidade-portuaria autbnoma de Macau.

A forma como se coloca o estatuto da soberania de Macau, nos
séculos XVI e XVII, testemunha esta ambiguidade, ou se quisermos,
pela positiva, esta invencdo socia e cultural de um pequeno ponto au-
tbnomo a0 servico do comeércio e da comunicagdo internacionais da
Asia-Pacifico e do Oriente-Ocidente.

Os testemunhos portugueses, dos séculos XVI1 e XVII, enunciam
a flexibilidade e duplicidade do estatuto de Macau. Pela sua importan-
cia, vale a pena citar trés documentos gque, no meu entender, sdo sufici-
entemente representativos.

Cerca de 1582, o anonimo Livro das Cidades e Fortalezas que a
Coroa de Portugal tem no Estado da india afirma: «...posto que a
terra sgja do Rel da China que nela tem seus oficiais que recebem di-
reitos que ali se pagam, sdo governados pelas leis e ordenacbes deste
Reino de Portugal...»

Quatro anos antes de ser a «cidade do nome de Deus» na China,
Macau surge caracterizado como territério chinés sob administracéo
portuguesa. Administracéo, na préatica, partilhada, em parte, com o poder
fiscal chinés.

E bom lembrar que este estatuto de Macau como territorio chinés
sob administracéo partilhada luso-chinesa surge num livro escrito para o
novo Rel de Portugal, Filipe I. Livro que transmite uma informacéo
verdadeira e actualizada da expansdo portuguesa no mundo, porque
relatério do poder central oficial, palavras enunciadas para o Estado
Portugués do século X VI.

Olhemos agora dois documentos do seculo XVII, produzidos por
Macau. Sao palavras do poder local que, em 1621, dizem: «... orei da
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China em particular é senhor da terra de Macau em que estamos...» e
gue, uma Carta do Senado de Macau de 1637 esclarece: «... ndo estamos
agui em terra nossa, conquistada por nos, como sao as mais fortalezas
da india onde somos senhores... sendo na terra do rei da China onde
nao temos um palmo de chao, mais que o sitio desta cidade, a qual
posto que € de nosso Rel, o dito sitio € do Rei dos chineses...».

As palavras da Carta do Leal Senado caracterizam, de uma
for-ma bastante objectiva, o estatuto de Macau. Macau, ao contrério de
outras cidades dos litorais asiaicos nd € uma colonia portuguesa, néo
resulta de uma «conquista» politico-militar dos portugueses. Em 1636, o
Leal Senado, instituicdo municipal chave, caracteriza Macau como uma
cidade portuguesa em territério chinés, como uma reaidade auténoma
dos portugueses construida num espaco que «é do Rei dos chineses».

Macau sO foi possivel através da invengdo luso-chinesa, de uma
prética de soberania partilhada. Uma prética que, ao longo dos seculos
XVI e XVII, foi encontrando os pontos de convergéncia e superando
ou silenciando os focos de tensdo e de possivel conflito.

Na pratica, Macau é, desde os seculos XVI e XVII, uma regido
auténoma especial da China, devido ao factor cidade-portuaria interna-
cional de origem e de matriz portuguesa, latina, ocidental.

E esta origem e estatuto de Macau, de mais de quatro séculos, que
permite pensar 0 presente e o futuro, até meados do século XXI, como
possibilidade de novas metamorfoses no quadro da sabedoria pratica
do encontro de interesses, riscos e lucros comuns. Encontros na estra-
tégia de diluicao da conflitualidade.

Macau € o exemplo de como a diferenca pode unir. Diferenca
ci-vilizacional entre o Extremo Ocidente e o Extremo Oriente dos
mundos do mundo. Diferenca entre os «ndmadas» da civilizacdo europeia e
a bem «sedentaria» civilizagcdo chinesa que se encontram numa pequena
peninsula do Extremo Oriente a partir de um processo iniciado numa
peninsula gue € o rosto com o0 que a Europa fita, de Oriente a ocidente, 0
Mundo. Processo em que os Portugueses deram «...a conhecer o
Mundo ao mesmo Mundo...» (Antonio Vieira) e que € o bergo da Civi-
lizacdo Planetéria em que viveremos, cada vez mais, no século XXI.

Em 1999, este territdrio da China passa para a administragdo chinesa,
mas Macau sO continuara a «existir» enquanto pulsar como um zona
franca de servicos de matriz também portuguesa, latina, europeia. Se por
gualquer incapacidade ou impossibilidade histéricas a cidade
internacional for amputada, se deixar de haver na prética uma soberania
partilhada agora, sino-portuguesa, Macau regressa a funcéo que tinha no
seculo XV, ou sga, torna-se de novo e tdo sd uma adeia piscatéria nas
costas do Sul da China.

A invencdo desta pequena cidade maritimo-mercantil autonoma
Situada nas costas do sul da China e administrada por portugueses exi-
giu uma estratégia de metamorfose: «... para fazerem esta paz nos
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mudaram os nomes de frangues que dantes nos chamavam a portugue-
ses de Portugal e de Malaca...» (Leonel de Sousa/1556). Uma capaci-
dade de se assemelhar e de se miscigenar ao Outro Civilizacional
Ori-ental «...nunca um verdadeiro portugués foi portugués, foi sempre
tudo...» (Fernando Pessoa).

Macau, regido autbnoma, € também a construcéo de uma comunidade
auténoma luso-asiatica. Sao os Portugueses luso-indianos, luso-malaios,
luso-chineses e luso-japoneses um constituinte fundamental de Macau
desde as origens: «...0s moradores da qual sao quase todos portugueses
e outros cristdos mesticos e naturais da terra...» (Livro das Cidades,
cercade 1582).

O peso destes portugueses nascidos na Asia, de mée oriental e de
formacéo cultural, em parte também oriental, foi, em termos praticos, uma
fronteira diluida e mais proxima da Civilizacdo Chinesa. Foi, a0 mesmo
tempo, uma ponte capaz de traduzir as palavras, as idelas e 0s
sentimentos. Ponte capaz de comunicar, a0 longo dos séculos, no
dia-a-dia, entre o Extremo Ocidente e o Extremo Oriente.

A presenca desta comunidade luso-asidtica no quotidiano social e
cultural surge de uma forma difusa e, por iSso, 0 seu peso e a sua fun-
¢a0 sdo mais silenciosos e silenciados que outros factores imediatamente
maisvisiveis.

Realidade silenciosa e silenciada mas nao menos fundamental,
como mostram dois exemplos historico-culturais.

Em termos da cultura ocidental e de divulgacdo no Mundo, Macau €,
pela primeira vez, registada, cartograficamente, numa carta de um
luso-indiano (Ferndo Vaz Dourado — Carta da Asia, de Ceildo ao
Japao no Atlas de 20 folhas de 1570) e deve a sua primeira planta a um
luso-malaio, Manuel de Erédia, cerca de 1615.

A representacdo cartografica de Macau esta pois, desde as origens,
marcada pela presenca de cartografos portugueses nascidos na Asia, de
mée orientd e de formacdo cultural também orientd. Ora, quem diz
cartografia e geografia, diz saber nascido do comércio maritimo, do
contacto com as rotas e os mercados, os produtos e os homens que
permitem a acumulagdo e a precisdo de conhecimento dos litorais da
China, da Formosa, da Coreia e do Japéo.

O outro exemplo ndo tem a ver com a cultura laica e prética, mas
sim com a culturaclerical e religiosa.

Um levantamento quantitativo dos missionarios jesuitas da Missdo
da China, desde meados do século XVI até 1662, mostra a existén-cia de
136 portugueses de Portugal, 50 italianos, 22 espanhais, 26 fran-ceses,
31 portugueses de Macau e 21 asiéticos, do Extremo Oriente, quase
todos formados em Macau.

Estes dois breves exemplos mostram que a cidade-portuaria
auté-noma e internacional de matriz portuguesa, nas costas do Sul da
China, é também uma pequena comunidade de luso-orientais.
Comunidade luso-asiética que, ao longo dos seculos, foi a fronteira
préxima e a pon-
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te dos encontros entre os extremos do Mundo e, por isso, Macau foi o
primeiro e durante séculos, 0 Unico centro intercultural
Ocidente-Oriente.

Macau € pois uma invencdo Unica das nacOes portuguesa e chinesa,
encontrando-se para «serem nao so elas mas também todas as outras»
(Fernando Pessoa), para experimentarem, antes de todos os outros, 0
sabor e 0 saber da Condicdo Planetaria.

Macau € um laboratdrio historico-cultural das relacbes internacionais.
Uma cidade auténoma asiética de matriz portuguesa com uma condicéo
unica devido a sua temporaidade, a sua duplicidade de estatuto externo
mas ndo colonial e a0 seu regime de encontro e de cruzamento de
diferencas Ocidente-Oriente.

Macau € a resultante, por exceléncia, do nascimento da |dade Pla-
netaria que «... transformou a face do Mundo e abriu a amplitude da
terra a possibilidade conjunta da civilizacdo...» (Fernando Pessoa).
Macau € o lugar onde as civilizacOes, ocidental e oriental, através da
unidade na diferenca, aprendem a ser e afazer Civilizacao (Planetaria).
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